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fßraktifche Neuerung
(Seldinung oon g. S. Soscooits)

©aft: 2Sarum fchlagen Sie jeht den italienifdien ßeeresbericht am 2lusgang an?
Kellner: S)amit die ©äfte beim 2Seggehen die Kegenfchirme nicht oergeffen.

5)ie Sürchcr >chuh~2lusftel1ung
(Scichnungen oon S. SoscodIIs |un.)

2Hutter und 2<ind. Cind roelche ijï es nun, die auf großem Ôufje" lebt?

Praktische Neuerung
<2«Icnnung »on S. Soscovll»)

Gast: Warum schlagen Sie seht oen itaiienischen Keeresdericht am Ausgang an?
Rei in er: Damit ciie Gäste deim Weggehen äie Regenschirme nickt vergessen.

Rlutter unä Rinä. tinä weiche ist es nun. äie aus großem Süße " lebt?
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